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AnnHotanusa. VcciienoBanue MOCBSIIEHO PACCMOTPEHUIO SK3HCTEHIIMA MOPTAIBFHOCTH B TBOpYE-
CTBE COBPEMEHHBIX PYCCKOSI3bIYHBIX TaTapckux nucareneii (Canasara O3eeBa, Pycrema Cabupoga,
Mamuns Unuatynnuaa, Ans6unsl HypuciaamoBoi, I'y3ens SIXuHoit), ¢ 0MHOH CTOPOHBI, BIUSIONICH
Ha MaKpOIOASTHKY MPOU3BEACHUH, CITOCOOCTBYS YCIOKHEHUIO KOMIO3UIIMOHHBIX CTPYKTYp, C APY-
TOH CTOPOHBI, HAXOAIIEH OTpakeHHE B MUKPOIIOATHKE (KOMILIEKCHI MOTHBOB, aKTYaIU3UPYIOIINX
TAHATOJIOTHYECKUI KO, IEKCHYECKHUE €TMHHIIBI, BRIPAXKAIOIINE aHTUBUTAIBHYIO Pe(IeKcHIo, IIxo-
TOMUS «GKUBOE — MEPTBOE»). MopTalbHOE M3MEPEHUE CBAZBIBACTCS C IIOITUKOM U 3CTETUKON Maru-
YECKOTO peajiu3Ma, YepThl U MPU3HAKU KOTOPOTO OOHAPYKHUBAIOTCS B MPOU3BEACHUSIX YKa3aHHBIX
aBTOpoB. OCOOBIH aKIeHT caeNlaH Ha HHTEPIPETALNI0 CMEPTH B paboTax HEMELKOTO HCKYCCTBOBEIA
®panma Po, koTopsiii 060CHOBAI KATETOPHUIO AHTUBUTAIHHOCTH KaK OCHOBOITOJIATAFOIIYTO JIJISl Maru-
yeckoro peannsma. [103THKa CMepTH CBA3BIBACTCS C SK3UCTEHIIMATBHOMN HAMIPABICHHOCTHIO MIPOU3-
Be[leHMﬁ. I[e.l'lalOTCﬂ BBIBOJIBI O TOM, YTO MOpTaJ'l]:HOCTb ABJIACTCA O)lHOﬁ 13 OCHOBHBIX XyﬂO)KeCTBeH-
HBIX KOHCTaHT B IIPOM3BECHUSAX YKa3aHHBIX aBTOPOB, CIIOCOOCTBYET PACCMOTPEHHIO TPAIHUIINI Ma-
THYECKOTO pealii3Ma B HX TBOPYCCTBE.
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Abstract. The study is devoted to the consideration of the existence of mortality in the works
of contemporary Russian-speaking Tatar writers (Salavat Yuzeev, Rustem Sabirov, Shamil Idiatullin,
Albina Nurislamova, Guzel Yakhina), on the one hand, influencing the macropoetics of works,
contributing to the complication of compositional structures, on the other hand, reflected in
micropoetics (complexes of motives that actualize the thanatological code, lexical units expressing
anti-vital reflection, the living-dead dichotomy). The mortal dimension is associated with the poetics
and aesthetics of magical realism, the features and symptoms of which are found in the works of
these authors. Particular emphasis in the article is placed on the interpretation of death in the works
of the German art critic Franz Roh, who substantiated the category of anti-vitality as fundamental
to magical realism. The poetics of death is associated with the existential orientation of the works.
Conclusions are drawn that mortality is one of the main artistic constants in the works of these
authors, which contributes to the consideration of the traditions of magical realism in their work.
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BBepeHmne

H3ydeHue HOBEHIIEN JINTEPATYPBI, CO3AAIOIICICS MUCATEIIMHU-COBPEMEHHH-
KaMH, KaK MPaBUWJIO OJHOTO MOKOJIEHHS WK c(POPMUPOBABIINXCS KaK TBOPUECKUE
JMYHOCTHU B TIOXOKHUX YCIOBHSX COIMAIBHO-KYJIBTYPHOIO KOHTEKCTA, SIBISETCS
aKTyaJIbHBIM HalpaBJIEHUEM HAay4YHOI'O HCCIEN0BaHMs. PaccMoTpeHne npousBese-
HUWA CKBO3b MPHU3MY 3K3UCTECHIMAJIBHBIX KaTETOpUM, K KOTOPHIM TAaK WJIM HHAYE
aneJyIMpyT MacTepa cJjIoBa, JA€T BO3MOXKHOCTb HE TOJBKO BBECTH PsJ] HOBBIX
MMEH B HAy4HO-HCCIIEI0BAaTENbCKUN 00OPOT, HO U MOAYEPKHYTH OO0IIedenoBeye-
CKylo npupoay TBopuecTBa. P. KpacunbHUKOB paccMmarpuBasl TaHATOJIOTMYECKHE
MOTHUBBI KaK OINpPENEISAIONINE I CO31aHUs XYI0KECTBEHHOTO MUPA, BHYTPEHHEN
CTPYKTYpPHI IPOU3BEICHUN Y pa3HbIX aBTOpoB [1]. B cOopHUKEe «MoOpTanbHOCTH
B JINTEPATYPE U KYJIBTYPE» NMPOCIIEKUBAIOTCS OCHOBHBIE ATAIlbl CTAHOBJICHUS HAYKU
0 CMEPTH, TPAHULIBI IPUMEHUMOCTH TAHATOJIOTMYECKOTO aHAIM3a JIJIsl pacCMOTpe-
HUS 0COOBIX peanuil u (akToB KaK KyIbTYpbl, TaK U JUTeparypsl [2]. B nanHO#H
CTaThE JeNaeTcsl MOMbITKA pacCMOTPETh MPOU3BEACHUS TATAPCKUX NUcaTenen
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(C. HO3eena, UI. Unnatynnuna, P. CabupoBa, A. Hypucmamosoii, I'. AxuHoii),
NMUIIYIIUX Ha PYCCKOM A3BIKC, KaK aAKTYaJIHU3UPYIOMUE 3CTCTUKY MOPTAJIBHOCTH
Marm4yecKoro peajan3ma, Mo3THKa KOTOPOTO MPOCIICKUBACTCS B TBOPUECTBE YKa3aH-
HBIX aBTOPOB.

O6cyxpaeHune

OnHO U3 NEepBBIX TEOPETUUECKUX 0OOCHOBAHUN MarM4ecKuil peain3m Moiy-
gaeT B paboTax HeMelkoro nuckyccrropena ®@panra Po (18901965 rr.), ocobeHHO
B kaure 1925 r. «IlocTakcnpeccnonn3m: Maruueckuil peanusm. [Ipobnema HoBei-
LIEH €BPOIEUCKON KUBOIIUCH», B KOTOPON BBOAATCS KOHLENTYaJIbHO 3HAYUMBbIE
JTUXOTOMHH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX HOBEHIIIEEe UCKYCCTBO (ITOCTIKCIIPECCUOHU3M /
Maru4ecKuil peajim3M) OTAENAETCS OT MCKYCCTBa MPOIUIOTO (IKCIPECCHOHM3M).
OcranoBuMcs noapoOHee Ha monnMannu @paniiem Po kareropun MOPTaIBHOCTH.
B crarpe 1923 1., mocBsmeHHo# TBOpuecTBy OaBapckoro xynoxxanka Kapma Xaii-
nepa (1846—1912 rr.), uckyccTBOBen NMpu aHan3e KapTUHBI «OCEHHUHN Mei3ax»
(«Herbstlandschaft») nomuepkuBa, 4To «CMEpTh Kak OyITO MpauyHO CTOUT» Ha
¢oHe neca u 3apociei, «kak MycToTa 1 HUYTO — CMEPTh JKIET», HECMOTPsI Ha Ka-
KYILyrocs UAnuIAo Momuanus npupogst [3. C. 602]. ITo muenunto Po, oTHOmEHME
K CMEPTH MOXKET ITOKa3bIBaTh U3MEHEHHUE BOCIIPUATHUS OKPY>KAIOLIETO MUpa Xy 0XK-
HUKa-MOCTIKCIIpeCCUOHKCTA. [IOCTIKCIPECCMOHN3M KaK JBM)KEHHE, 3apOJUBIIIE-
ecsl B eBpOIEHCcKuX cTpaHax ¢ 1920-X IT., «coxpaHseT onpeaeieHHble MeTadopu-
YECKUE OTCHUIKU K AKCIIPECCHOHHU3MY», HO TaKXe «TpaHC(POPMHUPYET UX B HEUTO
coBepuieHHO HOBoe» [3. C. 598]. B 1924 . B crarbe, NOCBALICHHONW TBOPYECTBY
¢bpaniysckoro xynoxkauka Aupu Pycco (1844—1910 rr.), moka3aHHOTO OIHUM W3
OCHOBOIIOJIOXKHUKOB TOCTIKCIPECCUOHM3MA, MCKYCCTBOBEA OTMEYAET, YTO MOp-
TaJbHas SK3UCTEHIMs IPOHU3bIBAeT KapTHHY «Crsiias usiranka» (La Bohémienne
endormie) KaK «roJias, MEpTBas JIyHHasi MECTHOCTb B HOUHOMH 1mycTotuy [4. C. 713].
Yenoeueckas (urypa mon B3IISAOM JIbBA «KaK Oy/ATO MOTPY)KaeTcsi B MEPTBBIN
con» [4. C. 714]. Xapakrepusysl XydOXKECTBEHHbIH MHp mnonoteH AHpu Pycco,
@pann Po yTBepxkiaeT, 4To «MOXeT ObITh, BCE, JakKe CaMoOe€ CTpAIlHOE, — 3TO
UAWIUINS, HO JIaXKe 32 MJIWIIIIMEH CTOUT BelIMKoe Oe3MoiBHEe, HEOBITHE U CMEPTH)»
[4. C.716]. B yxe yka3aHHOU BbIle KHUTE 1925 I. mOHUMaHUE SK3UCTEHIINATb-
HOT'O Hayaja UCKycCcTBa pacimupsercs. McTuHHas SK3UCTEHIMS, TPOHU3BIBAIOILAS
MOCTAKCTIPECCHOHN3M/MAarndeCKuil  peasn3M IOKa3bIBAETCSl KaK «pacCyldodHas,
TBEpAasi, MpeacTaBieHHas Kak cocrosiBiasics» [S5. C. 25], Kak «XyJ0XKECTBEHHOE
6a3oBoe ayBcTBO» [5. C. 28]. McKkyccTBOBE ] MOMYEPKUBACT 3HAYUMOCTh K3UCTECH-
L[UAJIHBIX KOMIIOHEHTOB, KOTOpPBIE, «BO3MOKHO, OCIIEIHSSA IPaHuIIa, aOCOIIOTHOE
HUYTO, abcontoTHass cMepTh Ha 3agHeM ¢oue» [5. C. 30]. YynecHoe Hauao,
BEpa B 4y/J0 BOZHUKAET U3 IPEJCTABICHUS O TOM, YTO BUTAJIbHOCTh «HE MOXKET CIIa-
ctu» [5. C. 33]. B 1927 rogy ®panir Po BHOBB oOparaeTcst K mepekKuBaHUIO TPaB-
MaTHYECKOTO OIbITa YMUPaHMsI — MUILIET CTaTbIO-HEKPOJIOT, NOoCBsIeHHy0 Kiomy

XYQOXECTBEHHOE N3MEPEHUE 507



Syryseva D.Yu. Polylinguality and Transcultural Practices, 2024, 21 (3), 505-511

Momne [6]. UTak, MOXKHO BUJIETh N3BMEHEHUE B BOCTIPUSITUU SK3UCTECHIIUU MOPTalb-
HocTH Yy ®pania Po: oT onpeneneHHbIX 00pa30B 1 MOTHBOB B TBOPUECTBE XYI0XK-
HUKOB JI0 OCMBICJIEHHSI KaTETOPUU SK3UCTEHLIMAJIBLHOTO B KyJbType U 3noxe. Cre-
IyeT OTMETUTh, YTO OCTPOTY NEPEKUBAHUS CMEPTHU B [ epMaHuU B pa3HbIe IeCATHU-
netus XX B. IOKa3pIBaja ucciaenoBarenbHula MoHuka bidk, cBA3bIBas Mpeaesib-
HyI0 OOJIE3HEHHOCTh €€ BOCIPHITHS C MaccoBBIMHU >kepTBaMu [lepBoil MUpPOBOIi
BoMHbI 1914-1918 1. [7].

B maruueckoMm peananzme MOPTaIbHOCTh MOXKET OBITh NPEICTAaBICHA KaK OJTHA
13 KOHCTAHT XyJOKECTBEHHOI'O MUpa Ipou3BeaeHus. B Tarapckoii nureparype py-
oexxa XX—XXI BB., Kak yka3bpIBaeT uccienoparenpHuna /. 3aruayminaa, npocie-
YKUBAETCS SK3UCTEHLMAJIbHAS HAIPABICHHOCTh UMEHHO «B BUJE HK3UCTEHIUATb-
HOM (unocopum», co3aaeTcs CBA3b MEXAY pa3HbIMH MU(POJIOTUYECKUMH U pea-
auctudeckumMu guckypcamu [8. C. 59]. Kak ke mposiBisieTcsl SK3UCTEHIIUSI MOpP-
TanbHOCTU? Ha Makpono3aTHU4eCKOM YPOBHE OpraHU3allii IPOU3BEAECHUS MOPTalb-
HOCTb BJIMAET HA OCOOEHHOCTH KOMIIO3UIIMOHHON CTpYKTyphl. Poman CanaBara
IO03eeBa «He nmepebuBait MEpTBBIX» MPEACTABIACT COO0M pacmiuppoBKY MarHu-
TO(OHHBIX 3anuceit, Ha KOTopbix Capman buru, oiMH 13 MaBHBIX TePOEB, paccKa-
3bIBA€T UCTOPUIO CBOEH KU3HU. POMaH CTaHOBUTCS NOBECTBOBAaHHWEM MEPTBELIA,
npu3paka, MOCKOJIbKY Ha MOMEHT paciindpoBku Capmana buru HeT B KUBBIX,
a HEKOTOpbIE pealiii, O KOTOPhIX OH paccKa3blBaeT, ucue3nu. B pomanax Anb-
6unbl Hypucnamosoit (AnsOunbel Hypn) sx3ucTeHIus MOpTaabHOCTH YacToO 3asiB-
JsieTCs B 3aI1aBUM NMPOU3BeAeHnd — «IoTok MepTBOM BoabD, «l'opoa MepTBe-
1oB», «Ilorpedennbie 3a MocToMy. [I1caTenbHNIIAa TAKKE UCTIONIB3YET IPUEM I10-
BECTBOBAHUSI MEPTBELOB, MPU3PAKOB JJIsI BBICTPAUBAHUS CIIO)KHOW apXHUTEKTO-
HUKHU — poMaHbl «IIaTeiil Hecnsamminy, «['opox MepTBenoBy». MepTBhIE MTOTY4YarOT
BO3MO)KHOCTH BBICKA3aThCs Oiarofapsi BBEJICHUIO B KaHBY TIOBECTBOBAHUS BOCIIO-
MHWHaHUM, THEBHUKOB, CHOB. B pomane «IIaThIil Hecsiui», BOCCO3AIOIEM Kap-
THUHY HETaPMOHHYHBIX CEMEHHBIX OTHOIICHUH, C IIOMOIIbIO KHHEMaTOTrpapuuecKon
TEXHUKH (DOKAIBHBIX MTEPCOHAXKEH N300paXkaeTcs MPeebHO CyObEeKTHBHBIN BHYT-
PEHHUI MUp 4YI€HOB ceMbH HarnMoBbIX, KaKIblil U3 KOTOPBIX COXKAJIEET O CBOUX
OIIMOKaX ¥ PaCKauBAETCS B COBEPIICHHBIX JYPHBIX MOCTYNKax. B pomane «Jletu
Mom» ['y3enp SIxuHa BBOmUT 0coObIi KaneHaaps Slkoba baxa, B koTopoM ompee-
JICHHBIE TO/1a CBS3aHbI C IPOrOBAPMBAHUEM TPABMATHUUECKOTO OIbITA [JIABHOT'O Te-
post (Harpumep, 1922 rox HazBan [ogom MeptBhix JleTeil, kak KpalHssl CTETICHb
y’Kaca, BbI3bIBAEMOI'0 CMEPTHIO), YTO KOMIO3UIIMOHHO 33JaeT U MapKUpyeT Ipo-
CTPaHCTBO CMEPTH, B KOTOPOM B CHITy UCTOPHUUECKUX KaTakIN3MOB XX B. OKa3bIBa-
1oTcs repou pomana. B pomane lamuna Unnarynnuna «Ilocnennee BpeMs» ma-
Hu(ecTanue MOPTaTbHOCTH CTAHOBUTCS CPAKEHUE MEXKITY Maphl, KOUEBHUKAMHU U
(¢paHKaMu, B KOTOPOM HE TOJIBKO HE OKa3bIBAETCS MOOEAUTEINS, HO MOKA3bIBACTCS
CTPEMJIEHHE K )KECTOKOMY HACWINIO U YHUUTOXKEHUIO.

Ha ypoBHE MUKPOIIOATUKH SK3UCTEHIMSI MOPTAJIbHOCTH CBA3BIBAETCS C OIpe-
JIENICHHBIMH 00pa3aMu, TeMaMU M CIOXKETHO-(PalOynbHBIMU 3eMeHTaMHu. OOpasbl
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cuera, metesau (P. CabupoB «Bepereno», «MetenbHas apka»; A. Hypu «IlsaTbrii
Hecrsanwmiy; . AAxuna «Jletn Mow») MoI4epKUBAIOT TPOCTPAHCTBO CMEPTH, B KO-
TOPOM MOTYT OKa3aTbCs T€pOM JTUOO CIIy4aifHO, CTaB KEPTBAMU OOCTOSTEIHCTB
(pacckassl P. CabupoBa) miu xepTBamMu uctopudeckux motpsicenuit (I Sxuna
«Jletu Mmomn»), 100 0co3HaHHO (ceMbsi HarnMoBBIX OKa3bIBa€TCS B 3aCHEKEHHOM
nocenke 31 gexabps, uToOb! BcTpeTuTh HoBbli roj B pomane «IIThIii Hecrisuii
A. HypucnamoBoii). CHEXHbIE POCTPAHCTBA CBA3BIBAIOTCA C IyCTOTOM, MOJIYa-
HUEM U OJIMHOYECTBOM, MX ocBemaeT JIyHa, OMUKU CBETa KOTOPOMl MOPOXKAAIOT
B BOOOpaXeHMM TIepoeB CTpaHHbIE, myratomue oOpasbl («lIATbIi Hecmsmmin
A. HypucnamoBoii, «Okno» P. CabupoBa). OaMHOUYECTBO Cpeau JTIoAeH U KpacoTa
MIPUPOABI MOTYT TaWTh U CKPBIBATh yKac, HEBEAOMYIO TaiiHy (pomansl A. Hypucna-
MOBOH, «Jletn Mmon» I'. SIxuHoi1). BO3MOXXHO, pyCCKOS3BbIYHbBIE TATAPCKUE TUCATEIN
HaCJIEYIOT ONPEACIICHHYIO TPAIULUIO JIUTEPATyphl YKACHOTO: HalpuMep, B MOBE-
ctu «Benauro» 3. bidkByna 370€ CylmiecTBO OOMTAeT B MPEKPACHBIX U BEIUYE-
CTBEHHBIX KaHaJCKuX jecax. 00 yxkace, TasmuieMcs B WANUTHISCKOM Tei3axe, M-
call U TeopeTuk Marmyeckoro peanuzma @. Po. YkacHoe momuepkuBaercsi KOH-
TpacTaMM CBETa U TEHU, PA3IMYHBIMU IPUEMaMHU KMHOCTWIMCTUKY. Tak ninu nHaue
MHACATEIN, UCTOIb3Yysl Pa3IMYHbBIE CTPATErHMH, BBOIAT B XyJOKECTBEHHYIO KaHBY
MPOU3BEACHUN 00pa3bl MPU3PAKOB, AYX0B, HH(PePHAILHBIX MU(OTOrHYECKHX
U (POJIBKIOPHBIX MEPCOHAMKENH, KOTOPbIE MOAYEPKUBAIOT Marn4eckoe, MUCTHYE-
CKO€ HauaJjo MPOU3BEICHUH, a TAK)KE UX aHTUBUTAJIBbHYIO HampaBieHHOCTh. OOpa3
3epKaJia HaJelaeTcs pa3IMuyHbIMU (PYHKIMSAMU: HE TOJILKO UMEET CBS3b C Maruye-
CKUM U MH(EepHATHHBIM MUPOM, HO M CTAHOBUTCS BXOZIOM B MOPTaJIbHOE IPOCTPaH-
CTBO, IMOCKOJIbKY MOXET OTPa)KaTh HE JIULIO Te€pOsl, & €ro MacKy, JUKUBYIO JIUUUHY
(«I'motox meptBO# Boab, «IIaThiii Hecmsmuin» A. Hypucnamosoii). C momoisio
3epKajia MOXKHO TOTacTh B MHOE, XKyTKoe u3mepenue («Bepereno» P. Cabuposa),
yBUIIETh Oyay1iee, cBa3aHHOe co cMepThio («He mepebusait mepTBoIx» C. FO3e-
eBa). OOpa3pl TPAHCMOPTHBIX CPeACTB (M0E€3], aBTOMOOUIb, aBTOOYC) MOTYT
CTaTh MECTaMH, B KOTOPBIX KaK OyATO OTKPBIBAIOTCS MOPTANBI B IPYTHE MHPHI,
coznatorcs xpoHomupaxu («He mepebuBait meptBeix» C. FO3eeBa, «Bepetenoy,
«MertenbHas apkay», «[locenox Lllyran» P. CabupoBa, pomansl A. HypucnamoBoii).

OK3UCTEHLIMSI MOPTAIbHOCTHU 1A€T BO3MOXHOCTD PyCCKOSI3bIYHBIM TaTapCKUM
MUCATEsIM BBECTH B CBOM IIPOU3BEJICHUS TEMY MOKassHUA U Bo3Me3aus. B pomane
«He mepebuBait meptBeix» C. FO3eeBa Munnebaii ATHarymnoB, )eCTOKHH 3JI0/EH,
Haka3biBaeTcsi CapmMaHoM buru, KOTOpbIil MCKaJl €ro MOYTH BCIO CBOXO KU3Hb. Pac-
CYXJIEHHS O CMBICJIE KU3HU U 3HAUUMOCTH CMEPTH IPOHU3BIBAIOTCSI 0CO00I My3blI-
KaJIbHOCTBIO, PUTMHU3UPYIOTCS, HAIIOMUHAs MOBTOPSIOLIEECs KpykeHue: «5 3aBen
pasroBop 0 Kpyrax, KOTOpbI€ MbI 3aMbIKaeM. X04y 3aMETUTh, YTO 3TU KPYTH, ObITh
MOXET, BJIOKEHBI OJJMH B JIPYTrOM, UX MOCTAaTO4HO MHOro. Ho camblil mociennui
Y CaMblil 3HAYUTEJIbHBIN KPYT Mbl 3aMKHEM, y>K€ YXOJs U3 )KU3HU — B TOT CaMbIil
MOMEHT, KOTJ]Ja Mbl MaKCUMaJIbHO MPUOIU3UMCS K cebe, yBUIUM celsi CIOBHO
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B 3epKaJie ¥ CTaHeM C o060l ofgHHMM IenbIM...»'. B pomane A. Hypucaamonoit
«IIaTeIil HeCISIIUMI» TOCIE MPU3HAHUS AYPHBIX, )KECTOKUX IOCTYNKOB, UCKPEH-
HEro packasHus repou Kak OyATO MEIJIEHHO PacTBOPSIOTCS, CTAHOBSATCS HEBUAM-
MBIMH, 0OpeTast OKO.

[Tucatenu BBOIAT B CBOM IIPOU3BEIEHUS PA3NIMYHBIE MHTEPIPETALMU IIPO-
necca ymupanus. ['epou mpITaloTcst HAUTH OTBET Ha BOIIPOC, TOYEMY OHHU ceOsl Tak
OIYIIAIOT, IOYEMY UX IIPUBBIYHBINA MUP CTAHOBUTCS CTPAHHBIM, HEJIOTUYHBIM H HE-
MOHSTHBIM, UM CJIOHO MPU3HATh TOT (DAKT, UYTO OHU CTANU MpHU3paKamMu (POMAaHbI
A. HypucnamoBon «IIaTeii Hecrsimminy, «l'opox MeprBenoBy», «Ilaccaxup cBoeit
cyns0b»; poman «He mepebusaii meptBbix» C. FO3eeBa, pacckaszbl P. Cabuposa
«ITocenok Illyran», «MetenbHas apka»). B pomane «ILareiil Hecsiuuii» A. Hy-
PHUCIIaMOBOM MONBITKH FEPOUHHU OCMBICIIUTB ITPOUCXOJSAIIEE IPUBOIAT €€ K MBICIU
0 TOM, 4TO «BCE ITPOUCXOIUT B HAILIEM CO3HAHUM, IMEHHO TaK Y€JI0BEYECKUN MO3T
¥l pearupyeT Ha CBOE yMUPAHHE»?, «ECTh BOT TaKOE ONy’KIaHHME B TOM MECTe, IIe
Thl yMUpaclby»’. B camoil peanbHOl JefCTBUTENLHOCTH 3a/105KEH0 000CHOBaHHE
MPOUCXOJSAUINX C FEPOSIMU CTPAHHOCTEH, MOCKOJIbKY OHA — «BCETO JIMILIb YUCTHIN
MOTEHLIMAJ 10 TEX TOP, T0OKA MBI CAMH HE CKOHLIEHTPHUPYEM CBOETO BHUMAHUS U HE
YBUAUM 4ero-To»*. COH-KOMIMap Takke COOTHOCHTCS C KOMOM, MOIpaHUYHBIM
COCTOSIHHEM MEXIy Ku3Hbl0 U cMepThio (A. Hypucnamona «Ilaccaxup coeit
cyns0b», P. Cabupos «mocenok [llyrany).

BbiBoAabI

OK3UCTEHIIMSI MOPTAJILHOCTH MPOUYUTHIBAETCSA HA Pa3HbIX YPOBHSAX OpraHu3a-
LU TIPOU3BEACHUN PYCCKOS3BIUHBIX TAaTapCKuX nucarencil. Tanaronorumdeckuit
KOJI 3aJ1aeTcst 0c000H 00pa3HOCTHIO, TaKXKe HEPa3pBhIBHO CBA3aHHBIM C 3TOH 00pasz-
HOCTBIO KOMITJIEKCOM MOTHBOB. KOMIIO3UIIMOHHBIE CTPYKTYpbI IPOM3BEIEHUI (0CO-
6eHHO B poMaHax AnsO6uHbl Hypucnamooii u CanaBara FO3eeBa), croxKeTHO-
(alyTbHBIE 27IEMEHTHI, aKTYIN3UPYIOT AaHTHBUTAIMCTCKYIO HAIPaBICHHOCTh Maru-
YECKOI'0 peain3Ma, KoTopas UMeeT TeOpeTHUECKoe 000CHOBaHUE B pab0OTax HEMeEll-
koro uckyccrsosena @panna Po. MopTanbHOCTE MOXKET PaCKPBIBATHCA C ITOMOILBIO
MIPUEMOB KHHOCTHJINCTUKHU ((POKaIbHBIE NEPCOHAXKH) U MY3bIKAIbHOCTH, PUTMH3a-
UM TOCTPOEHUs Ppa3.
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